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	Rezort
	Pripomienka
	Typ
	Vyh
	Spôsob vyhodnotenia
	Poznámka

	
	
	Z
	A
	pri A: spôsob zapracovania
	

	
	
	O
	C
	pri C: vysvetlenie, spôsob zapracovania
	

	
	
	
	N
	pri N: zdôvodnenie nezapracovania
	

	Dušan Čaplovič - podpredseda vlády SR pre vedomostnú spoločnosť, európske záležitosti, ľudské práva a menšiny
	Bez pripomienok
	
	
	
	

	Robert Kaliňák  - podpredseda vlády SR  a minister vnútra
	Pripomienky ako pripomienky MV SR.
	
	
	
	

	Ján Mikolaj - podpredseda vlády SR a minister školstva
	Pripomienky ako pripomienky MŠ SR.
	
	
	
	

	Štefan Harabin – podpredseda vlády SR a minister spravodlivosti
	Pripomienky ako pripomienky MS SR.
	
	
	
	

	Ministerstvo hospodárstva SR
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Ministerstvo financií SR
	
1. Návrh je potrebné zosúladiť s prílohou č. 2 Legislatívnych pravidiel vlády SR [napr. čl. I – bod 2, 3 (§ 3 ods. 5), bod 9 (úvodná veta a § 6 ods. 1 písm. b)) a bod 10].


	O


	A
	Text upravený.
	

	Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR
	1. K bodu 5. § 5 ods. 1 písm. c)

Odporúčame vypustiť slová „vrtuľníkovej stanice“.

2. K bodu 5.  § 5 ods. 1 písm. g)

Odporúčame za slovo „poskytnúť“ vložiť slová „zdravotnú starostlivosť“ a slovo „správnu“ nahradiť slovom „správne“.

3. K poznámke pod čiarou k odkazu 12e

Odporúčame slová „§ 32“ nahradiť slovami „§ 22“.

4. Čl. II

1. K bodu 3. § 4a písm. c)

Odporúčame vypustiť text  § 4a písm. c) z dôvodu duplicity s textom § 4 písm. i).

5. Odporúčame za Čl. III vložiť nový Čl. IV, ktorý znie:

                                                         „ Čl. IV

Vyhláška Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií č. 578/2006 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti o niektorých ustanoveniach zákona č. 725/2004 Z. z.
o podmienkach prevádzky vozidiel v premávke na pozemných komunikáciách
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov sa mení a dopĺňa takto:

1. V § 1 ods. 9 sa slová „uvedený v prílohe č. 1 musí byť v exspiračnej dobe“ nahrádzajú slovami                                    „ustanovuje osobitný predpis 1a).“. 

Poznámka pod čiarou k odkazu 1a) znie:

„1a) Vyhláška Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č.  /2007 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o druhoch a obsahu lekárničiek pre osobnú, nákladnú a hromadnú dopravu.“.

2.  Príloha č. 1 sa vypúšťa.“.
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	Zmena súvisí so zmenou zákona č. 578/2004 Z. z. o poskytovateľoch zdravotnej starostlivosti, zdravotníckych pracovníkoch, stavovských organizáciách v zdravotníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, v ktorom sa používa pojem ambulancia vrtuľníkovej záchrannej zdravotnej služby.
Je nad rámec možností poskytovateľa ZZS, či má zariadenie ústavnej zdravotnej starostlivosti v čase zásahu dostatočné materiálno-technické a personálne zabezpečenie na správne poskytnutie zdravotnej starostlivosti.
Zapracované v zmysle pripomienky.
Zapracované – novelizačný bod vypustený.
Zákonom nemožno novelizovať vyhlášku, ktorá  má osobitný legislatívny proces.

	

	Ministerstvo pôdohospodárstva SR
	1. V bode 2 slovo „písmene“ nahradiť slovom „písm.
2. V § 2 ods. 5 nahradiť slovom „odsek“. 
3. V § 5 slovo „rovnopis“ nahradiť slovom „originál.

6. V § 6 vypustiť slovo „výšky“.
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	Text upravený.
Text upravený.
Novelizačný bod vypustený.
Uvedené slovné spojenie je bežne zaužívané pri stanovení rozsahu pokuty aj v iných legislatívnych predpisoch.
	

	Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR
	V čl. III návrhu zákona § 21 odsek 5 zosúladiť s pojmami vymedzenými v § 2 zákona č. 315/1996 Z.z. o premávke na pozemných komunikáciách v znení neskorších predpisov, tj. nový odsek by mal znieť „(5)  Druhy lekárničiek, obsah lekárničiek pre motocykle, motorové vozidlá a motorové vozidlá na dopravu osôb ustanoví...“ a pokračovať pôvodným textom

	O
	N
	V súčasnosti je v legislatívnom procese nový návrh zákona o premávke na cestných komunikáciách, podmienkach vedenia vozidiel a o zmene a doplnení niektorých zákonov.
	

	Ministerstvo vnútra SR
	1.Všeobecne:

Finančný dopad návrhu zákona na verejné financie sa odhaduje na roky 2008 – 2010 vo výške 10 – 15 mil. Sk. Kvantifikáciu finančného dopadu v Doložke finančných, ekonomických, environmentálnych vplyvov, vplyvov na zamestnanosť a podnikateľské prostredie žiadame špecifikovať.

K jednotlivým ustanoveniam:

K čl. I
2.K bodu 2

Slovo „písmene“ nahradiť  slovom „písm.“.

3. K bodu 3

 V § 3 ods. 3 písm. e) návrhu zákona žiadame slová „pri nešťastí s hromadným postihnutím osôb“ právne vymedziť opisom (napr. uvedením minimálneho počtu postihnutých osôb).

Túto pripomienku uplatňujeme ako zásadnú. 

Odôvodnenie:

Pojem „nešťastie s hromadným postihnutím osôb“ je novozavedený pojem, ktorý nie je v právnom poriadku Slovenskej republiky právne vymedzený.

Súčasne žiadame znenie § 3 ods.3 písm. e) návrhu zákona zmeniť takto:

„e) podieľať sa v spolupráci s koordinačným strediskom na koordinovanom postupe poskytovania zdravotnej starostlivosti pri nešťastí s hromadným postihnutím osôb alebo mimoriadnej udalosti.“. 

Túto pripomienku uplatňujeme ako zásadnú.
Odôvodnenie:
Nešťastie s hromadným postihnutím nie je podľa zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov klasifikované ako mimoriadna udalosť. Z uvedeného dôvodu nie je možné uvádzať slovné spojenie „pri nešťastí s hromadným postihnutím osôb alebo pri inej mimoriadnej udalosti“; táto pripomienka sa vzťahuje na celý návrh zákona.
V prípade neakceptovania predchádzajúcej pripomienky upozorňujeme, že medzi navrhovaným znením § 3 ods.3 písm. e) návrhu zákona a právnym predpisom citovaným v poznámke pod čiarou k odkazu 7 nie je právna súvislosť.

4. V § 3 ods. 5 návrhu zákona slovo „ods.“ nahradiť slovom  „odseku“.

Súčasne odporúčame upresniť znenie tak, aby z neho bolo zrejmé, že ide o zistené nedostatky v poskytovaní neodkladnej zdravotnej starostlivosti. Predkladateľovi návrhu zákona dávame na zváženie premiestnenie obsahu odseku 5 do odseku 3, ako napríklad nové písmeno f) (medzi povinnosti operačného strediska záchrannej zdravotnej služby). 

Odôvodnenie: 

Navrhované znenie § 3 ods. 5 ukladá operačnému stredisku záchrannej zdravotnej služby povinnosť nahlasovať zistené nedostatky vlastnej riadiacej a koordinačnej činnosti.  

K bodu 5

1. Názvy jednotlivých ambulancií záchrannej zdravotnej služby, uvádzané v § 5, je potrebné terminologicky zosúladiť s § 11 ods. 1 písm. a) zákona č.578/2004 Z. z. o poskytovateľoch zdravotnej starostlivosti, zdravotníckych pracovníkoch, stavovských organizáciách v zdravotníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.
2. V § 5 ods.1 písm. a) návrhu zákona odporúčame úpravu znenia napríklad takto:

„a) vytvoriť podmienky a personálne zabezpečiť riadenie a kontrolu vlastných síl a prostriedkov tak, aby na pokyn operačného strediska záchrannej zdravotnej služby alebo koordinačného strediska bol pripravený zabezpečiť plynulosť a nepretržitosť poskytovania neodkladnej zdravotnej starostlivosti,“.

Odôvodnenie: 

Navrhované znenie považujeme i (v kontexte nami navrhovanej zmeny začiatku znenia písmena b) za výstižnejšie.
3. Začiatok znenia § 5 ods.1 písm. b) odporúčame upraviť takto:

„b) zabezpečiť prevádzkové podmienky stanice záchrannej zdravotnej služby a ambulancie záchrannej zdravotnej služby tak, ...“.

Odôvodnenie: 

Nepovažujeme za potrebné osobitne zdôrazňovať „nepretržité prevádzkovanie ambulancie“. Uvedené vyplýva z podmienky pre zabezpečenie jej výjazdu do jednej minúty.
4. V § 5 ods.1 písm. c) návrhu zákona žiadame slová „ihneď ako je to možné“ časovo upresniť.

Túto pripomienku uplatňujeme ako zásadnú. 

Odôvodnenie:

Žiadame doplniť znenie časovým vymedzením; nevylučujeme ani napríklad negatívne vymedzenie, napr. uvedením dôvodov, ktoré bránia vzletu ambulancie leteckej záchrannej zdravotnej služby

5. Navrhované znenie § 5 ods.1 písm. f) žiadame vypustiť.

Túto pripomienku uplatňujeme ako zásadnú. 

Odôvodnenie:
Povinnosť poskytovať neodkladnú zdravotnú  starostlivosť je ustanovená v písmene a) kde je explicitne vyjadrené, že poskytovanie neodkladnej zdravotnej starostlivosti musí poskytovateľ záchrannej zdravotnej služby zabezpečiť plynule a nepretržite na pokyn operačného strediska záchrannej zdravotnej služby alebo koordinačného strediska. Uvedené platí bez rozdielu, či ide o „bežnú udalosť“ alebo mimoriadnu udalosť.
6. V § 5 ods.1 písm. g) návrhu zákona odkaz „8“ nahradiť odkazom „8a“. 

V § 5 odsek 1 písm. g ) návrhu zákona vypustiť slovo „správnu12a)  a za slová „do najbližšej nemocnice12)“ vložiť slová „alebo nemocnice podľa pokynu operačného strediska záchrannej zdravotnej služby alebo koordinačného strediska.
Túto pripomienku uplatňujeme ako zásadnú. 

Odôvodnenie:

Poskytovateľovi záchrannej zdravotnej služby sa ukladá povinnosť garantovať správnosť diagnostiky a liečby iného zdravotníckeho zariadenia, čo presahuje rámec jeho schopností a možností. Počas transportu poskytovateľ záchrannej zdravotnej služby nie je informovaný o prípadných poruchách diagnostických zariadení (CT, MRI a pod.), a tým môže porušiť uloženú povinnosť. Žiadame preto rozšíriť znenie návrhu zákona, pretože sme toho názoru, že operačné stredisko záchrannej zdravotnej služby alebo koordinačné stredisko na základe informácii, ktoré má k dispozícii, je schopné nasmerovať poskytovateľa záchrannej zdravotnej služby do najvhodnejšieho zdravotníckeho zariadenia.

7. V § 5 odsek 1 písm. g ) návrhu zákona slová „zabezpečiť, aby posádka ambulancie záchrannej zdravotnej služby bez zbytočného odkladu nahlásila koordinačnému stredisku alebo operačnému stredisku záchrannej zdravotnej služby (§ 3) ukončenie zásahu“ odporúčame uviesť ako samostatný bod.

Odôvodnenie: 

V uvedenom prípade ide o samostatnú povinnosť, ktorú musí poskytovateľ záchrannej zdravotnej služby splniť aj v prípade, keď poskytne postihnutým neodkladnú zdravotnú starostlivosť na mieste zásahu, pričom ich zdravotný stav nevyžaduje prevoz do nemocnice. 
8. V úvodnej vete k poznámkam pod čiarou slová „k odkazom 10, 11, 12, 12a, 12b, 12c, 12d a 12e“ nahradiť slovami „k odkazom 10 až 12e“.
9. V poznámke pod čiarou k odkazu 11 pripojiť slová „v znení zákona č.10/2006 Z. z.“ a v poznámke pod čiarou k odkazu 12a pripojiť slová „v znení zákona č.350/2005 Z. z.“.

K bodu 7

Z navrhovaného znenia § 5 ods. 2 písm. b) odporúčame vypustiť slová „na základe“ (duplicita s platným znením zákona).
K  bodu 8
1. Odporúčame ponechať platné znenie § 5 ods.3 zákona. 
2. V tejto súvislosti súčasne navrhujeme zmenu platného znenia § 5 ods.1 písm. h) zákona, a to nahradením slova „rovnopis“ slovom „originál“.

Túto pripomienku uplatňujeme ako zásadnú. 
Odôvodnenie:

Ide o pripomienku technického charakteru; pri súčasne používanom samoprepisovacom tlačive nebude kópia po niekoľkých rokoch čitateľná. Navrhujeme preto zachovať pôvodné znenie § 5 ods. 3 zákona a zmeniť znenie § 5 ods.1 písm. h) zákona. 
K bodu 9

Navrhujeme, aby pokuty pre operačné stredisko záchrannej zdravotnej služby boli v rovnakej výške ako pre poskytovateľa záchrannej zdravotnej služby.

Odôvodnenie:

Operačné stredisko záchrannej zdravotnej služby plní v systéme poskytovania neodkladnej zdravotnej starostlivosti rovnako dôležitú úlohu, ako poskytovateľ záchrannej zdravotnej služby a jeho rozhodnutia podstatným spôsobom ovplyvňujú samotný zásah;  výška pokút by preto nemala byť diferencovaná.
K bodu 10

V úvodnej vete slová „V § 8 odseku 1 sa za písmeno b)“ nahradiť slovami „V § 8 ods. 1 sa za písmeno b)“.

K čl. II 

K bodu 1

V § 2 ods. 2 písm. e) žiadame slová „ak ho má zložka integrovaného záchranného systému zriadené, je pracovisko,“ nahradiť slovami „pracovisko ostatnej záchrannej zložky“. 

Poznamenávame, že na dosiahnutie vecnej zmeny platného znenia zákona stačí vypustiť z § 2 ods.2 písm. e) zákona slová „zásahového strediska poskytovateľa záchrannej zdravotnej služby alebo“.

Túto pripomienku uplatňujeme ako zásadnú. 

Odôvodnenie:

Ak navrhovateľ zrušil povinnosť vytvárať dispečerské pracovisko u poskytovateľov záchrannej zdravotnej služby, je na vyjadrenie vecnej zmeny postačujúca úprava platného znenia zákona.
K bodu 2 

Navrhované znenie § 4 písm. i).žiadame vypustiť.

Túto pripomienku uplatňujeme ako zásadnú. 

Odôvodnenie:

Obsah navrhovaného znenia je už vyjadrený v § 4 písm. a) platného zákona.
K bodu 4

Z navrhovaného znenia § 12 ods. 8 žiadame vypustiť prvú vetu: „Dopravu materiálno-technického vybavenia na miesto zásahu zabezpečujú jednotky Hasičského a záchranného zboru na základe požiadavky operačného strediska záchrannej zdravotnej služby.“

Túto pripomienku uplatňujeme ako zásadnú. 

Odôvodnenie:

Materiálno-technické vybavenie záchrannej zdravotnej služby nie je nikde vyšpecifikované. Návrh zákona sa tiež nezaoberá, kde bude uvedené materiálno-technické vybavenie uskladnené, kto bude zaň zodpovedať, kto bude zodpovedať za jeho dopĺňanie a obmenu a z akých finančných prostriedkov sa táto činnosť bude hradiť. V Doložke finančných, ekonomických, environmentálnych vplyvov, vplyvov na zamestnanosť a podnikateľské prostredie nie sú uvedené činnosti špecifikované.

Naviac upozorňujeme, že ide o nepriamu novelizáciu zákona č. 315/2001 Z. z. o Hasičskom a záchrannom zbore v znení neskorších predpisov čo je podľa čl. 7 ods. 1 legislatívnych pravidiel vlády neprípustné.
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	Prepracované v zmysle pripomienky.
Text upravený.

Prepracované v zmysle pripomienky.
Prepracované v zmysle pripomienky.
Text upravený.
Zo znenia ustanovenia je zrejmé, že sa jedná o neodkladnú zdravotnú starostlivosť a kvalitu jej poskytovania.
Terminológia je v súlade s príslušnou legislatívou – zákonom č.578/2004 Z.z.
Znenie príslušného ustanovenia je dostatočné a plne odráža nevyhnutnosť zabezpečiť systém fungovania neodkladnej zdravotnej starostlivosti v celej jeho šírke.

Zapracované v zmysle pripomienky.
Rozpor odstránený, na pripomienke netrvajú (rozporové konanie 5.12. 2007)  – nie je možné vymenovať taxatívne všetky dôvody, ktoré by mohli brániť vzletu ambulancie vrtuľníkovej záchrannej zdravotnej služby.
Rozpor odstránený (rozporové konanie 5.12. 2007– vypustený termín „ plán poskytovania pomoci“ ako aj príslušné splnomocňovacie ustanovenie.
Zapracované v zmysle pripomienky.
Nie je dôvod vytvárať samostatný bod týkajúci sa uvedenej povinnosti – hlásenia ukončenia zásahu.
Text upravený.
Zapracované v zmysle pripomienky.
Zapracované v zmysle pripomienky – vypustené uvedené slovné spojenie.
Novelizačný bod vypustený.
Zmena terminológie v zmysle pripomienky.
Prepracované v zmysle pripomienky.
Text upravený.
Zapracované v zmysle pripomienky.
Novelizačný bod vypustený.
Novelizačný bod vypustený.

	

	Ministerstvo obrany SR
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Ministerstvo spravodlivosti SR
	1. K bodu 2
slová „písmene“ nahradiť slovami „písm. e)“.
2. K bodu 8

Úvodnú vetu uviesť v tomto znení: V § 6 odsek 1 znie:“.

3. V úvodnej vete slová „v odseku“ nahradiť slovom „ods.“.


	O
O

O
	A
	Text upravený.
Text upravený.
Text upravený.


	

	Ministerstvo zahraničných vecí SR
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Ministerstvo životného prostredia SR
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Ministerstvo školstva SR
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Ministerstvo kultúry SR
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Úrad vlády SR 
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Úrad vlády SR – odbor pre aproximáciu práva
	V čl. I v bode č. 5 § 5 ods. 1 písm. b)  sa uvádza pojem „ambulancia vrtuľníkovej záchrannej zdravotnej služby“, za ktorým nasleduje odkaz na § 11 ods. 1 písm. a) zákona č. 578/2004 Z. z. o poskytovateľoch zdravotnej starostlivosti, zdravotníckych pracovníkoch, stavovských organizáciách v zdravotníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Toto ustanovenie zákona však používa výraz „ ambulancia leteckej záchrannej zdravotnej služby“ a preto predkladateľovi  návrhu zákona odporúčame tieto dva pojmy zosúladiť.


	O
	N
	Novelou zákona č. 578/2004 Z.z. bola prijatá terminológia „ambulancia vrtuľníkovej záchrannej zdravotnej služby“
	

	Protimonopolný úrad SR
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Štatistický úrad SR
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Úrad geodézie, kartografie a katastra SR
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Úrad jadrového dozoru SR
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Úrad pre verejné obstarávanie
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Úrad priemyselného vlastníctva SR
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Správa štátnych hmotných rezerv SR
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Národný bezpečnostný úrad
	K článku I:

.K bodu 1:

Odporúčame, aby tento novelizačný bod znel:

„1. V § 1 sa vypúšťajú slová „osobe v stave, pri ktorom je bezprostredne ohrozený jej život alebo zdravie a osoba je odkázaná na poskytnutie pomoci.“.“.

Odôvodnenie: Zákon č. 579/2004 Z. z. používa pojem poskytovatelia záchrannej zdravotnej služby (napr. v § 5), z ktorého je zrejmé, že záchranná zdravotná služba je činnosť (typ zdravotnej starostlivosti). Navrhované znenie § 1 však navodzuje dojem, že záchranná zdravotná služba nie je činnosť (typ zdravotnej starostlivosti), ale subjekt, ktorý poskytuje neodkladnú zdravotnú starostlivosť. Subjektami, ktorí „vykonávajú“ záchrannú zdravotnú službu sú však poskytovatelia záchrannej zdravotnej služby (viď. už spomínaný § 5).

K bodu 3:

1. V § 3 ods. 3 písm. e) odporúčame vypustiť odkaz 7 vrátane poznámky pod čiarou a nadväzne odkaz 8 označiť ako odkaz 7, odkaz 8a ako odkaz 8 a odkaz 8b ako 8a, pričom v tomto novelizačnom bode postačuje uviesť len doplnenie poznámky pod čiarou k odkazu 8a (pôvodne 8b). 

Odôvodnenie: Odkaz nad slovami „koordinačné stredisko“ sa nachádza už v § 2 ods. 2 zákona č. 579/2004 Z. z.
2. V poznámke pod čiarou k odkazu 8a (pôvodne 8b) odporúčame z citácie právneho predpisu vypustiť názov zákona č. 578/2004 Z. z., keďže tento bol prvýkrát použitý v poznámke po čiarou k odkazu 2 zákona č. 579/2004 Z. z. a zároveň na konci druhej citácie žiadame doplniť slová „v znení zákona č. 353/2005 Z. z .“, keďže § 43 zákona č. 581/2004 Z. z. bol novelizovaný.

K bodu 5:

1. V § 5 ods. 1 písm. a) odporúčame vypustiť slová „integrovaného záchranného systému“.

Odôvodnenie: Je potrebné už raz zavedenú legislatívnu skratku dôsledne používať v celom ďalšom texte právneho predpisu.

2. Odporúčame v § 5 ods. 1 písm. c) spojenie „ihneď ako je to možné“ nahradiť vhodnejším spojením napríklad „bezodkladne“.
Odôvodnenie: Legislatívno-technická úprava z dôvodu precizovania textu ustanovenia.
3. V § 5 ods. 1 písm. d) odporúčame používať jednotné číslo („... v sídlach...“) a odkaz 10 označiť ako odkaz 9a.

Odôvodnenie: Legislatívno-technická úprava. Novonavrhovaný odkaz 10 je totožný s existujúcim odkazom 9a.

4. V § 5 ods. 1 písm. f) odporúčame vložiť pred slovo „nešťastí“ slovo „odstraňovaní“, zároveň odporúčame použiť jednotné číslo v celom písmene f).

Odôvodnenie: Legislatívno-technická úprava. 

5. V § 5 ods. 1 písm. g) odporúčame odkaz 8 umiestniť takto: „po vykonaní zásahu8)“.

Odôvodnenie: Odkaz 8 odkazuje na definíciu zásahu, ktorý je definovaný ako súhrn určitých činností bez ohľadu na miesto, kde sa tieto činnosti vykonávajú.

6. V § 5 ods. 1 písm. h) odporúčame nahradiť slová „ústavného zdravotníckeho zariadenia do iného ústavného zdravotníckeho zariadenia“ slovami „zariadenia ústavnej zdravotnej starostlivosti do iného zariadenia ústavnej zdravotnej starostlivosti“. Zároveň dávame na zváženie zavedenie odkazu nad slovo „zariadenia ústavnej zdravotnej starostlivosti“, ktorý by odkazoval na § 7 ods. 3 zákona č. 578/2004 Z. z.

Odôvodnenie: Návrh právneho predpisu musí byť terminologicky presný (viď. použitie pojmov v zákone č. 578/2004 Z. z.).

7. Odporúčame vypustiť z § 5 ods. 1 písmeno k).

Odôvodnenie: Podmienky prevádzky a podmienky technickej spôsobilosti motorových vozidiel sú upravené v zákone č. 725/2004 Z. z. o podmienkach prevádzky vozidiel v premávke na pozemných komunikáciách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podmienky prevádzky a podmienky letovej spôsobilosti lietadiel sú upravené v zákone č. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecký zákon) a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.
Vzhľadom na uvedené odporúčame písmeno k) vypustiť a uvedené skutočnosti premietnuť v spoločných ustanoveniach v § 8 (viď. pripomienka k bodu 11).
8. Z hľadiska legislatívnej techniky odporúčame v celom novelizačnom bode dôsledne dodržiavať ustanovenia legislatívnotechnických pokynov týkajúce sa poznámok pod čiarou.

K bodu 8:

Odporúčame ponechať doterajšiu úpravu.

Odôvodnenie: Písomné záznamy o zásahu sú zdravotnou dokumentáciou podľa zákona č. 576/2004 Z. z. poskytovateľ zdravotnej starostlivosti (záchrannej zdravotnej služby) má vo vzťahu k tejto dokumentácii viacero povinností najmä zodpovedá za jej zabezpečenie. Preto nepovažujeme za vhodné, aby sa originál zdravotnej dokumentácie odovzdával pacientovi alebo inému lekárovi, nakoľko tým poskytovateľ záchrannej zdravotnej služby stratí reálnu možnosť plniť povinnosti, ktoré má vo vzťahu k zdravotnej dokumentácii.

K bodu 9:

Odporúčame, aby úvodná veta tohto bodu znela: „V § 6 odsek 1 znie:“.

Odôvodnenie: Legislatívno-technická úprava.

K  bodu 10:

V predvetí novelizačného bodu odporúčame slovo „odseku“ nahradiť slovom „ods.“. 

Odôvodnenie: Legislatívno-technická úprava.

K bodu 11:

V nadväznosti na pripomienku č. 7 k bodu 5 odporúčame nasledovné znenie tohto novelizačného bodu:

„11. V § 8 odsek 3 znie:

„(3) Podmienky prevádzky a podmienky spôsobilosti cestných vozidiel prevádzkovaných pre záchrannú zdravotnú službu ustanovuje osobitný zákon.16)“.
Poznámka pod čiarou k odkazu 16 znie:

„16) Zákon č. 725/2004 Z. z. o podmienkach prevádzky vozidiel v premávke na pozemných komunikáciách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.“.“.


Odôvodnenie: Úpravou sa sleduje dosiahnutie cieľa, ktorý predkladateľ vyjadril v dôvodovej správe k bodu 5 tejto novely (§ 5 ods. 1 písm. k)), pričom poukazujeme na skutočnosť, že aj podľa doterajšej právnej úpravy majú vozidlá záchrannej služby povinnosť podrobovať sa technickým kontrolám a teda aj v súčasnosti musí mať každé vozidlo záchrannej služby platné doklady o vykonaní technickej kontroly.

K článku II:


K bodu 2 a 3:


Odporúčame vypustiť slová „(§ 12 ods. 7)“.

Odôvodnenie: Legislatívno-technická úprava. § 12 ods. 7 nedefinuje pojmy „nešťastie s hromadným postihnutím osôb“ a „inú mimoriadnu udalosť“.


K článku III:

Upozorňujeme na skutočnosť, že lekárničky ako aj ich obsah sú definované ako súčasť povinnej výbavy vozidla vo vyhláške Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky č. 578/2006 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o niektorých ustanoveniach zákona č. 725/2004 Z. z. o podmienkach prevádzky vozidiel v premávke na pozemných komunikáciách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

Navrhované vyňatie jednej súčasti povinnej výbavy vozidla do osobitného predpisu prinesie podľa nášho názoru viac problémov ako výhod.

Vzhľadom na uvedené odporúčame ponechať doterajšiu právnu úpravu, ktorá je prehľadnejšia.
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	V širšom kontexte môže byť ZZS chápaná aj ako činnosť a aj ako subjekt.

Text upravený.
Text upravený.
Zapracované, vypustené v zmysle pripomienky.
Navrhované znenie presnejšie vyjadruje možnosti vzletu vrtuľníka na zásah, ktoré môžu ovplyvniť viaceré faktory (poveternostné vplyvy...) na rozdiel od výjazdu pozemných ambulancií ZZS.
Zapracované v zmysle pripomienky – použité jednotné číslo, vypustený odkaz.
Zapracované v zmysle pripomienky – použité jednotné číslo, ako aj navrhované slovné spojenie.
Text upravený.
Zapracované v zmysle pripomienky – zmena terminológie.
Novostanovená povinnosť pre poskytovateľa ZZS vlastniť príslušné platné  osvedčenie o technickej spôsobilosti na prevádzku ambulancie ZZS vyplynula z praxe a týka sa predovšetkým vozidiel ambulancií ZZS.
Text upravený.
Zapracované - novelizačný bod vypustený.
Text upravený.
Text upravený.
Pripomienka nad rámec novely zákona.
Zapracované – príslušný novelizačný bod vypustený.
MZ SR je vecne príslušné riešiť uvedenú problematiku týkajúcu sa lekárničiek. Navrhované riešenie je výsledkom spoločných rokovaní oboch ministerstiev.

	

	Národná banka Slovenska
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Najvyšší súd Slovenskej republiky
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Generálna prokuratúra Slovenskej republiky
	K bodu 2

Odporúčame zvážiť nové znenie § 2 ods. 1 písmeno a)

„§ 2 ods. 1 písmeno a) znie: operačné stredisko tiesňového volania záchrannej zdravotnej služby (ďalej len „operačné stredisko“),“.


Ak sa v odseku 2 zaviedla legislatívna skratka „koordinačné stredisko“ bolo by vhodné obdobnú úpravu vykonať aj v navrhovanom § 2 ods. 1 písm. a) a túto v ďalších ustanoveniach zákona dôsledne používať. 

K bodu 3

1.Odporúčame ods. 4 označiť ako ods. 3 a  odsek 3 označiť ako ods. 4.

2.V nadväznosti na to upraviť aj § 6 ods. 1 písm. b).

3. Znenie ods. 5 zosúladiť s dôvodovou správou – osobitná časť k bodu 3 „oznamovať nedostatky záchrannej zdravotnej služby“. 
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N
	Prijatím pripomienky by nebolo možné identifikovať druh operačného strediska, nakoľko ich majú zriadené aj iné záchranné zložky.
Zapracované v zmysle pripomienky.
Zapracované v zmysle pripomienky.
Z navrhovaného ustanovenia je zrejmé že sa jedná nedostatky týkajúce sa fungovania ZZS


	

	Úrad na ochranu osobných údajov SR
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou 
	V § 3 ods. 5 doplniť vetu:

„Na požiadanie vydá Úradu pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou zvukový záznam príjmu tiesňového volania a realizácie odozvy na tiesňové volanie.“

Odôvodnenie: V súvislosti s výkonom dohľadu je v niektorých prípadoch potrebné, aby úrad mohol objektívne reagovať na námietky poskytovateľa zdravotnej starostlivosti týkajúce sa činnosti záchrannej zdravotnej služby
	O
	A
	Zapracované v zmysle pripomienky
	

	Konfederácia odborových zväzov SR
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Republiková únia zamestnávateľov
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Asociácia zamestnávateľských zväzov a združení SR
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Asociácia fakultných nemocníc SR
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Asociácia nemocníc Slovenska
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Asociácia stredných zdravotných škôl
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Asociácia samostatných polikliník Slovenska
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Asociácia podnikateľov stredného stavu
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Asociácia súkromných lekárov
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Asociácia všeobecných lekárov pre deti a dorast
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Lekárske odborové združenie
	Nezaslali.
	
	
	
	


	Slovenský živnostenský zväz
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Slovenská informačná služba
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Slovenský odborový zväz pracovníkov zdravotníctva a sociálnych služieb
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Slovenská lekárska komora
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Slovenská komora zubných lekárov
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Sekčná komora zubných technikov
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Slovenská lekárnická komora
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Slovenská komora sestier a pôrodných asistentiek
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Slovenská komora iných zdravotníckych pracovníkov, asistentov, laborantov a technikov
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Slovenská lekárska únia špecialistov
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Komora očných optikov
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Zväz kresťanských lekárov a zdravotníkov
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Zbor väzenskej a justičnej stráže SR
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Združenie podnikateľov Slovenska
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Združenie miest a obcí Slovenska
	V Čl. II  v bode 4 ( § 12 ods. 7 a 8)  v novom odseku 8 odporúčame zvážiť doplnenie bližšej špecializácie lekára, ktorý bude koordinovať postup pri nešťastí s hromadným postihnutím osôb alebo iných mimoriadnych udalostí. Navrhujeme preto, aby text odseku 8 bol doplnený vetou napr. tohto znenia :

„Po príchode viacerých teamov poskytovateľov záchrannej zdravotnej služby na miesto zásahu, preberá riadenie zásahu lekár so vzdelaním v odbore urgentná medicína resp. anesteziológia a resuscitácia.“

Odôvodnenie :
Lekárom  ambulancie rýchlej lekárskej pomoci môže byť napríklad gynekológ , pediater a pod., preto sme toho názoru, že by bolo vhodnejšie, aby riadenie zásahu prebral odborník vyššie uvedenej špecializácie.  

	O
	N
	Problematika vedúceho zdravotníckeho zásahu pri nehode s hromadným postihnutím osôb bude riešená vo vykonávacom predpise, ktorý vydá MZ SR.
	

	Únia miest Slovenska
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Združenie zdravotných poisťovní SR
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Všeobecná zdravotná poisťovňa, a.s.
	1. K § 5 ods.1 
Odporúčame písm. d) s jeho textom označiť ako písmeno b) a zaradiť ho za text uvedený pod písm. a) a pôvodné písmeno b) označiť ako písmeno c) a pôvodné písmeno c) označiť ako písmeno d).

Odôvodnenie:

Vyplýva z následnosti krokov-najskôr treba zriadiť stanicu záchrannej zdravotnej služby a až potom je možné zabezpečiť jej prevádzkové podmienky.

2. K § 2 ods. 2

Odporúčame text v zátvorke „§ 5 ods. 1 písm. c)“ nahradiť textom „ § 5 ods.1 písm. e)“.
Odôvodnenie:
Zmena súvisí s § 5 ods.1.

3.K § 5 ods. 1 písm. g)

Prečíslovať poznámku pod čiarou 8 nad slovom „zásahu“ na odkaz 11.

Odôvodnenie:
Miesto zásahu definované v § 2 ods. 2 písm. d) zákona č. 129/2002 Z. z. o integrovanom záchrannom systéme v znení neskorších predpisov sa viaže na poznámku pod čiarou 11. 
4.K § 4, § 7 a  8
Slová „operačných stredísk“  nahradiť slovami „operačného strediska“ .
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	Ide o formálnu pripomienku, ktorá zásadným spôsobom nerieši vecnú a obsahovú stránku príslušného ustanovenia.
Ide o formálnu pripomienku, ktorá zásadným spôsobom nerieši vecnú a obsahovú stránku príslušného ustanovenia.
 Navrhnutá zmena v číslovaní je nepresná
Zapracované  v zmysle pripomienky – použité jednotné číslo
	

	Spoločná zdravotná poisťovňa, a.s.
	1.K bodu 3, § 3 ods. 2 a 3
Výraz "koordinačné stredisko" je v už skôr použitý v texte § 3 ods. 2, odporúčame namiesto poznámky pod čiarou 7) v ods.3 písm. e), ju použiť už v ods. 2.

2. K bodu 3, § 3 ods. 4
Novela zákona z hľadiska riešenia problematiky záchrannej zdravotnej služby stanovuje v súvislosti s oprávnením operačného strediska záchrannej zdravotnej služby  vydať   pokyn poskytovateľovi  zdravotnej  starostlivosti na  vykonanie zásahu  podľa § 2 ods. 2   zákona č. 129/2002 Z .z. 
V zmysle platného zákona sa rozumie
a) tiesňou stav, pri ktorom je bezprostredne ohrozený život, zdravie, majetok alebo životné  prostredie a postihnutý je odkázaný na poskytnutie pomoci,

b) zásahom súhrn nevyhnutných úkonov a opatrení záchranných zložiek integrovaného záchranného systému, ktoré súvisia s neodkladným poskytnutím pomoci v tiesni,

3. K bodu 5 
Z návrhu zákona nie  je jasná  predkladateľova  definícia  zabezpečiť prevádzkové podmienky stanice záchrannej zdravotnej služby, text  za bodkočiarkou:  to  neplatí pre výjazd ambulancie vrtuľníkovej záchrannej zdravotnej služby,  2) pozn. pod čiarou k odkazu 2  (podľa § 11 ods.1 písm. a) zák. č. 578/2004 Z. z., ktorý znie:
„§ 11 Vydávanie povolení
(1) Ministerstvo zdravotníctva vydáva povolenie na prevádzkovanie
a) ambulancie záchrannej zdravotnej služby, 14) a to
1. ambulancie rýchlej lekárskej pomoci,
2. ambulancie rýchlej zdravotnej pomoci,
3. mobilnej intenzívnej jednotky,
4. ambulancie leteckej záchrannej zdravotnej služby,
5. ambulancie vodnej záchrannej zdravotnej služby,".

4. K odkazom pod čiarou
Odporúčame zjednotiť a správne určiť čísla jednotlivých poznámok pod čiarou v návrhu zákona s existujúcimi v platnom zákone.

5. K predkladacej správe
Vyčíslený finančný dopad  na  verejné  zdroje vo výške 10-15 mil. Sk, bez navýšenia celkových potrieb v systéme zdravotného poistenia? Navrhujeme bližšie zdôvodniť, v akej súvislosti je táto výška finančných prostriedkov.
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	Zapracované v zmysle pripomienky - príslušný odkaz vypustený.
Nejasne formulovaná pripomienka.
Nejasne formulovaná pripomienka.
Text upravený.
Zapracované v zmysle pripomienky.

	

	DÔVERA zdravotná poisťovňa, a.s. 
	Nezaslali.
	
	
	
	

	APOLLO zdravotná poisťovňa, a.s.
	1. K čl. I bodu 1
Odporúčame legislatívno-technicky upraviť znenie § 1 nasledovne: 

„§ 1

Úvodné ustanovenie

Záchranná zdravotná služba je poskytovanie neodkladnej zdravotnej starostlivosti.1)“.

Odôvodnenie: Záchranná zdravotná služba nie je subjektom, ale činnosťou. Subjektom záchrannej zdravotnej služby je poskytovateľ záchrannej zdravotnej služby, preto Vami navrhované znenie § 1 by nedávalo zmysel. 

2. K čl. I bodu 3

Odporúčame upraviť poznámky pod čiarou takto: 

Vypustiť navrhovanú poznámku pod čiarou k odkazu 7, vzhľadom na to, že odkaz na koordinačné stredisko je prvý krát spomenutý už v § 2 ods. 2 zákona č. 579/2004 Z. z. 

V nadväznosti na uvedené odporúčame ostatné Vami navrhované odkazy s poznámkami pod čiarou prečíslovať, pričom po takomto prečíslovaní neuvádzať na konci novelizačného bodu poznámky pod čiarou k novooznačeným odkazom 7 a 8 vzhľadom na to, že v zákone č. 579/2004 Z. z. sa nachádzajú spomenuté citácie ustanovení príslušných právnych predpisov. 

Odporúčame ponechať iba poznámku pod čiarou k novooznačenému odkazu 8a, keďže tu ide o zavedenie nového odkazu s poznámkou pod čiarou. 

Zároveň v poznámke pod čiarou k odkazu 8a žiadame z citácie právneho predpisu vypustiť názov zákona č. 578/2004 Z z., keďže tento bol prvýkrát použitý v poznámke pod čiarou k odkazu 2 zákona č. 579/2004 Z. z. a zároveň na konci druhej citácie žiadame doplniť slová „v znení zákona č. 353/2005 Z. z .“, keďže § 43 zákona č. 581/2004 Z. z. bol novelizovaný. 

Odôvodnenie: Legislatívno-technická úprava textu. 

3. K čl. I bodu 4

Odporúčame vypustiť slovo „činnosti“ v nadväznosti na pripomienku č. 1. Záchranná zdravotná služba je činnosťou, preto by nedávalo Vami navrhované spojenie zmysel. 

Odôvodnenie: Legislatívno-technická úprava textu. 

4. K čl. I bodu 5

Odporúčame v navrhovanom odseku 1 písmene c) spojenie „ihneď ako je to možné“ nahradiť vhodnejším spojením. 

V odseku 1 písmene a) odporúčame vypustiť slová „integrovaného záchranného systému“ z dôvodu existencie predchádzajúcej legislatívnej skratky slova „koordinačné stredisko“. 

V odseku 1 písmene d) odporúčame zosúladiť jednotné a množné číslo pri slovách „stanice“ a sídlach“ napr. takto: 

„d) zriadiť stanice záchrannej zdravotnej služby v sídlach uvedených“, alebo „d) zriadiť stanicu záchrannej zdravotnej služby v sídle uvedenom“ vzhľadom na to, že v jednom sídle sa nachádza iba jedna stanica záchrannej zdravotnej služby. 

V odseku 1 písm. h) odporúčame formulačne upraviť spojenie „ústavného zdravotníckeho zariadenia“ preformulovať na spojenie „zariadenia ústavnej zdravotnej starostlivosti“ tak ako je uvedené v zákone č. 578/2004 Z. z . 

Zároveň odporúčame v tomto novelizačnom bode upraviť poznámky pod čiarou takto: 

V písmene g) odporúčame umiestniť odkaz 8) za slová „vykonaní zásahu“, tak ako tomu bolo v zákone č. 579/2004 Z. z., vzhľadom na to, že pojem „zásah“ ako činnosť je odlišný ako „miesto zásahu“ ako miesto, kde sa zásah vykonal a § 2 ods. 2 zákona č. 129/2002 Z. z. opisuje zásah ako činnosť. 

Vami navrhovaný odkaz 10 prečíslovať na odkaz 9a), keďže ide o ten istý odkaz 9a) už zavedený a uvedený v zákone č. 579/2004 Z. z. Zároveň žiadame neuvádzať citáciu poznámky pod čiarou k takto upravenému odkazu 9a).

V písmene f) navrhovaný odkaz 11 prečíslovať na odkaz 9b), pretože ide o vloženie odkazu medzi odkaz 10 v existujúcom zákone č. 579/2004 Z. z. Pri takto upravenom odkaze 9b) na konci novelizačného bodu žiadame uviesť poznámku pod čiarou „§ 2 ods. 2 písm. c) a § 5 ods. 2 písm. d) zákona č. 129/2002 Z. z.“.

V navrhovanom písmene f) nedáva zmysel spojenie „sa podieľať na materiálno-technickom vybavení a personálnom zabezpečení nešťastí“, preto odporúčame ustanovenie preformulovať napr. takto „sa podieľať na materiálno-technickom vybavení a personálnom zabezpečení odstraňovanie nešťastia s hromadným postihnutím osôb a inej mimoriadnej udalosti“. Poskytovateľ sa nepodieľa na nešťastí, ale na odstraňovaní nešťastia. Jednotné číslo navrhujeme na základe legislatívnych pravidiel. 

odporúčame navrhovaný odkaz 12) nahradiť odkazom 10), odkaz 12a) nahradiť odkazom 10a), odkaz 12b) nahradiť odkazom 11, odkaz 12c nahradiť odkazom 12), pričom v poznámkach pod čiarou uviesť iba poznámku k takto upravenému odkazu 10a). V existujúcom zákone č. 579/2004 Z. z. bola uvedená poznámka k slovu „nemocnice“,  „diagnostika“, „liečba“. 

V písmene j) odporúčame navrhovaný odkaz 12d) nahradiť odkazom 12a) a odkaz 12e) nahradiť odkazom 12b), pričom v poznámkach pod čiarou uviesť poznámku aj k odkazu 12a) aj k odkazu 12b).

Odôvodnenie: Legislatívno-technická úprava textu.

5. K čl. I bodu 8

Vami navrhovaná zmena nie je v praxi realizovateľná, keďže podľa Vami navrhovanej zmeny by poskytovateľ bol povinný „originál“ odovzdať aj lekárovi aj osobe, ktorej poskytol neodkladnú zdravotnú starostlivosť, čo považujeme za nezmysel, keďže originál záznamu je iba jeden a ostatné časti záznamu sú rovnopismi.

Odôvodnenie: Legislatívno-technická úprava textu.

6. K čl. I bodu 9
Predvetie novelizačného bodu žiadame dať do súladu s Legislatívnym pravidlami vlády Slovenskej republiky, preto navrhujeme znenie: 

„V § 6 odsek 1 znie:“.

Odôvodnenie: Legislatívno-technická úprava textu

7. K čl. I bodu 10
V predvetí novelizačného bodu odporúčame slovo „odseku“ nahradiť slovom „ods.“, pričom zároveň odporúčame v tomto bode doplniť existujúci odsek 1 novými písmenami označenými nie ako písmena c) a d), ale pripojené písmena e) a f) k existujúcemu odseku, keďže aj vykonávací predpis k zákonu č. 579/2004 Z. z. vyhláška MZ SR č. 30/2006 Z. z. cituje § 8 ods. 1 písm. a) až d). Nevidíme dôvod na to, aby sa písmená vkladali medzi existujúce, z legislatívno-technického hľadiska považujeme pripojenie nových písmen za lepšiu techniku. 

Odôvodnenie: Legislatívno-technická úprava. 

8. K čl. I bodu 11

Z legislatívneho hľadiska odporúčame na konci novelizačného bodu doplniť vetu „Poznámka pod čiarou k odkazu 16 sa vypúšťa.“. 

Odôvodnenie: Legislatívno-technická úprava. 

9. K čl. II bodom 2 a 3

Vo Vami navrhovaných bodoch odporúčame vypustiť slová „(§12 ods. 7)“ vzhľadom na to, že § 12 ods. 7 zákona č. 129/2002 Z. z. nedefinuje pojmy „nešťastia s hromadným postihnutím osôb“ a „inú mimoriadnu udalosť“. 
Odôvodnenie: Legislatívno-technická úprava. 

10. K doložke finančných, ekonomických, environmentálnych vplyvov, vplyvov na zamestnanosť a podnikateľské prostredie

Žiadame Vás o presnejšie odôvodnenie Vášho tvrdenia o finančnom dopade na verejné zdroje zdravotných poisťovní na roky 2008-2010 vo výške 10-15 mil. Sk. 

Odôvodnenie: Sme toho názoru, že vzhľadom na to, že nedochádza k novelizácii § 8a zákona č. 581/2004 Z. z. o zdravotných poisťovniach, dohľade nad zdravotnou starostlivosťou a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 353/2005 Z. z.  upravujúceho výšku príspevku na činnosť operačných stredísk tiesňového volania záchrannej zdravotnej služby je tvrdenie o finančnom dopade uvedené vo Vašom návrhu nepravdou, ktorá nemá opodstatnenie. 
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	V širšom kontexte môže byť ZZS chápaná aj ako činnosť a aj ako subjekt.
Legislatívno-technická pripomienka, odkaz vypustený.
V širšom kontexte môže byť ZZS chápaná aj ako činnosť a aj ako subjekt.

Slovné spojenie „ihneď ako je to možné“ je dostatočne definovaný termín na zásah (vzlet ambulancie vrtuľníkovej ZZS).
V odseku 1 písmene a) – slová vypustené.
V odseku 1 písm. d) - použité jednotné číslo.
V odseku 1 písm. h)  - zmena terminológie.
Text upravený.
Text  upravený vypustením odkazu.
V písmene f) - vypustenie odkazu v súvislosti s vypustením slovného spojenia „plán poskytovania pomoci“.
Text upravený, pripomienka je  zapracovaná.

V písmene j) legislatívno-technická pripomienka je  zapracovaná.
Novelizačný bod vypustený.
Text upravený.
Z hľadiska logickej náväznosti je vecné riešenie navrhované v pripomienke menej výstižné
Text doplnený.
Príslušné novelizačné body vypustené.
Prepracované v zmysle pripomienky


	

	Európska zdravotná poisťovňa, a.s.
	Nezaslali.
	
	
	
	

	UNION zdravotná poisťovňa, a. s.
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Bratislavský samosprávny kraj 
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Trnavský samosprávny kraj 
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Trenčiansky samosprávny kraj 
	1.K bodu 1.:

V § 1 odporúčame navrhované znenie upraviť nasledovne:

Záchranná zdravotná služba zabezpečuje poskytovanie neodkladnej zdravotnej starostlivosti.
2.K bodu 2.:

Súhlasíme s navrhovaním znením a zároveň žiadame v § 2 ods. (3) za slovami

(3) Zásahovým územím podľa odseku 2 je územie Slovenskej republiky doplniť nasledovný text:

„v mimoriadnych situáciách aj mimo územia Slovenskej republiky na pokyn operačného strediska záchrannej zdravotnej služby.“

Túto pripomienku dávame ako zásadnú pripomienku.

Odôvodnenie:

Vstup Slovenskej republiky do Schengenského priestoru a nutnosť zabezpečiť lepšiu dostupnosť záchrannej zdravotnej služby v prihraničných oblastiach. 
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	V širšom kontexte môže byť ZZS chápaná aj ako činnosť a aj ako subjekt. Navrhované znenie nemení definovanie pojmu ZZS

Rozpor odstránený, na pripomienke netrvajú.
Slovné spojenie „Mimoriadna situácia“ v tomto kontexte je nevýpovedné a zároveň z legislatívno-právneho hľadiska to ide nad rámec pôsobnosti novely zákona, musí sa to riešiť 2 strannými zmluvami na inej úrovni.


	

	Nitriansky samosprávny kraj 
	Za Čl.  III doplniť nový Čl. IV, v ktorom riešiť doplnenie zákona č. 578/2004 Z.z. o poskytovateľoch zdravotnej starostlivosti, zdravotníckych pracovníkoch, stavovských organizáciách v zdravotníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov takto:

V § 79 ods. 1 doterajší text písm. b/ nahradiť textom:

    b/ poskytnúť bez zbytočného odkladu každej osobe neodkladnú zdravotnú starostlivosť a na pokyn operačného strediska  záchrannej zdravotnej služby vykonať zásah alebo poskytnúť súčinnosť poskytovateľovi záchrannej zdravotnej služby.

Doterajší Čl. IV označiť ako Čl. V.
	O
	N
	Nad rámec novely zákona, nie každý poskytovateľ má technické prostriedky na vykonanie zásahu  na základe pokynu operačného strediska
	

	Žilinský samosprávny kraj 
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Banskobystrický samosprávny kraj 
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Prešovský samosprávny kraj 
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Košický samosprávny kraj 
	Nezaslali.
	
	
	
	

	Konfederácia odborových zväzov
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Sociálna poisťovňa 
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Záchranná a dopravná zdravotnícka služba
	1. V celom texte slová „Mestký hasičký a záchranný zbor hlavného mesta“ a nahradiť slovami „Hasičský a záchranný útvar hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy“.
Odôvodnenie:
Od 1. januára 2006 je Hasičský a záchranný útvar hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy osobitným zariadením Hasičského a záchranného zboru a právnickou osobou a rozpočtovou organizáciou zapojenou finančnými vzťahmi na rozpočet MV SR.

2. §8 d) vypustiť slová„a predkladajú ich krajskému úradu“

        a/ alebo  Definovať na predkladanie novú inštitúciu

3. V § 12 navrhujeme  nasledovné znenie odseku 8 :

„(8) Dopravu materiálno-technického vybavenia pre mimoriadnu udalosť na miesto zásahu zabezpečujú jednotky Hasičského a záchranného zboru na základe požiadavky operačného strediska záchrannej zdravotnej služby alebo koordinačného strediska .......“.
4. Medzi  §5 a existujúci §6 zaradiť nový paragraf

Poskytovateľ záchrannej zdravotnej služby sa podieľa na vzdelávaní poskytovateľov záchrannej zdravotnej služby a ďalších fyzických osôb a právnických osôb v neodkladnej zdravotnej starostlivosti a prvej pomoci podľa osobitného predpisu (§ 40 zákona č. 578/2004 Z.z)
5. §3 (6) Operačné strediská záchrannej zdravotnej služby na vyžiadanie poskytovateľa poskytujú vybrané údaje o jeho zásahovej činnosti v rozsahu príslušných časových relácií. 
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	Uvedená terminológia sa v zákone č. 129/2002 Z.z. o o integrovanom záchrannom systéme v znení neskorších predpisov sa už nepoužíva
Uvedená terminológia sa v zákone č. 129/2002 Z.z. o o integrovanom záchrannom systéme v znení neskorších predpisov sa už nepoužíva

Predmetný novelizačný bod č. 4 v Čl. II. Bol vypustený na základe zásadnej pripomienky MV SR.

Predmetnú problematiku už rieši zákon č. 578/2004 Z.z. 

K uvedenej problematike nie je potrebná zákonná úprava. V praxi sa podľa našich informácií uvedená činnosť vykonáva
	

	Asociácia  poskytovateľov záchrannej zdravotnej služby
	1. K bodu 3 k § 3 odsek 3 
(3) Operačné stredisko záchrannej zdravotnej služby okrem úloh podľa osobitného predpisu 6) je povinné 

a) riadiť, koordinovať a vyhodnocovať činnosť záchrannej zdravotnej služby tak, aby sa zabezpečila jej plynulosť a nepretržitosť,

b) zabezpečovať odbornú prípravu svojich zamestnancov,

c) zabezpečovať zvukové záznamy príjmu tiesňového volania a realizácie odozvy na tiesňové volanie,

d) uchovávať záznamy podľa písmena c) dvadsať rokov odo dňa ich vzniku,

e) v spolupráci s koordinačným strediskom 7) podieľať sa na koordinovanom postupe  na účely poskytovania zdravotnej starostlivosti pri nešťastí s hromadným postihnutím osôb alebo inej mimoriadnej udalosti.

V zmysle dôvodovej správy „sa dopĺňa činnosť operačného strediska o vyhodnocovaciu činnosť záchrannej zdravotnej služby. Ide o činnosť, ktorá vychádza z potreby praxe a vedie ku skvalitneniu poskytovania záchrannej zdravotnej služby.“

Z navrhovaného znenia nie je zrejmý presný obsah vyhodnocovacej činnosti, navyše je potrebné zdôrazniť, že operačné stredisko je jedným z článkov celého systému poskytovania neodkladnej zdravotnej starostlivosti a ako také podľa názoru APZZS nie je spôsobilé bez presného stanovenia spôsobu zberu údajov relevantným spôsobom vyhodnocovať činnosť záchrannej zdravotnej služby.

Ustanovenie v navrhovanom znení, bez ďalších súvisiacich definícií, t.j.:

a) báza získavaných údajov

b) rozsah získavaných údajov

c) verifikácia získavaných údajov

d) spôsob vyhodnocovania údajov

e) spôsob zverejňovania vyhodnotených údajov

môže spôsobiť neobjektívny obraz o činnosti záchrannej zdravotnej služby a vyvolať súdne spory, súvisiace s ochranou dobrého mena právnickej osoby, prípadne iných sporov.

Ak mal navrhovateľ znenia zámer definovať vyhodnocovaciu činnosť v smere jej plynulosti a nepretržitosti, je nevyhnutné tento zámer explicitne definovať minimálne v dôvodovej správe k navrhovanému zákonu.

Z uvedeného dôvodu APZZS navrhuje zmeniť a doplniť navrhované znenie nasledovne :

 „Operačné stredisko záchrannej zdravotnej služby okrem úloh podľa osobitného predpisu 6) je povinné 

a) riadiť a koordinovať činnosť záchrannej zdravotnej služby tak, aby sa zabezpečila jej plynulosť a nepretržitosť 

b) vyhodnocovať činnosť záchrannej zdravotnej služby vo vzťahu k zabezpečeniu jej plynulosti a nepretržitosti

2. K bodu 5 k § 5 odsek 1 písm. b) 

„(1) Poskytovateľ záchrannej zdravotnej služby je povinný

a) zabezpečiť prevádzkové podmienky stanice záchrannej zdravotnej služby a nepretržite prevádzkovať ambulanciu záchrannej zdravotnej služby tak, aby bol zabezpečený  výjazd ambulancie záchrannej zdravotnej služby do jednej minúty od prijatia pokynu koordinačného strediska alebo operačného strediska záchrannej zdravotnej služby; to neplatí pre výjazd ambulancie vrtuľníkovej záchrannej zdravotnej služby, 2)

APZZS navrhuje predložené znenie doplniť a zmeniť nasledovne:

„(1) Poskytovateľ záchrannej zdravotnej služby je povinný

b) zabezpečiť prevádzkové podmienky stanice záchrannej zdravotnej služby a ambulancie záchrannej zdravotnej služby tak, aby bol zabezpečený jej výjazd do jednej minúty od prijatia pokynu koordinačného strediska alebo operačného strediska záchrannej zdravotnej služby; to neplatí pre výjazd ambulancie vrtuľníkovej záchrannej zdravotnej služby, 2)

Odôvodnenie: legislatívno technická úprava

Stanica záchrannej zdravotnej služby je v zmysle ustanovenia § 3 ods. 1 vyhlášky č. 30/2006 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o záchrannej zdravotnej službe „stacionárne pracovisko, na ktorom sa zdržiava zásahová skupina záchrannej zdravotnej služby a ambulancia záchrannej zdravotnej služby (ďalej len „ambulancia“) mimo času výjazdu;...“

Z uvedeného dôvodu, s poukazom na vyššie uvedenú legálnu definíciu navrhujeme spresniť navrhované znenie nakoľko výjazd (na základe pokynu na zásah) uskutočňuje ambulancia záchrannej zdravotnej služby, pričom pod prevádzkovými podmienkami stanice je možné rozumieť ostatné materiálno – technické a personálne vybavenie stanice záchrannej zdravotnej služby.

3. K bodu 5k § 5 odsek 1 písm   g)
„(

APZZS navrhuje predložené znenie doplniť a zmeniť nasledovne:

g) bez zbytočného odkladu po vykonaní zásahu na mieste zásahu 8) odborne prepraviť osobu, ak si to vyžaduje jej zdravotný stav, do najbližšej nemocnice, 10) ktorá je schopná poskytnúť 12b) diagnostiku 11) a liečbu 12) nadväzujúcu na poskytnutú neodkladnú zdravotnú starostlivosť 1), alebo do nemocnice podľa pokynu operačného strediska záchrannej zdravotnej služby 1) a zabezpečiť aby posádka ambulancie záchrannej zdravotnej služby bez zbytočného odkladu nahlásila koordinačnému stredisku alebo operačnému stredisku záchrannej zdravotnej služby (§ 3) ukončenie zásahu,

Odôvodnenie:

Podľa navrhovaného znenia má poskytovateľ záchrannej zdravotnej služby povinnosť prepravy osoby najbližšej nemocnice, ktorá, ktorá je schopná poskytnúť správnu diagnostiku a liečbu, nadväzujúcu na poskytnutú neodkladnú zdravotnú starostlivosť.

Navrhované znenie považujeme za nejednoznačné, nakoľko poskytovateľ v čase transportu pacienta nemôže bez priamej informácie, resp. pokynu operačného strediska vedieť, či je najbližšia nemocnica materiálno – technicky vybavená na poskytnutie správnej diagnostiky, resp. liečby. V prípade napr. poskytovateľovi vopred  neoznámenej poruchy technických zariadení, určených na diagnostiku pacienta (napr. CT, MRI) by podľa navrhovaného znenia poskytovateľ porušil svoju povinnosť napriek skutočnosti, že o nedostupnosti (hoci len dočasnej) technických zariadení na diagnostiku nebol a nemohol byť informovaný.

Analogická situácia – a prípadný postih poskytovateľa – by mohol nastať aj v prípade neoznámenej absencie personálneho vybavenia najbližšej nemocnice (napr. neprítomnosť lekára).

Doterajšia prax poskytovateľov záchrannej zdravotnej služby jednoznačne preukázala, že v odôvodnených prípadoch je správne transportovať pacienta do vzdialenejšej nemocnice, ktorá je však materiálne a personálne vybavená tak, že je schopná poskytnúť pacientovi účinnejšiu a efektívnejšiu liečbu. Táto prax je v súčasnosti využívaná v mnohých prípadoch, najmä však v prípade tzv. priameho transportu pacienta pri akútnych infarktoch myokardu, kde je odôvodnený transport pacienta v rámci tzv. „ zlatej hodinky „ do ústavu srdcovo – cievnych chorôb, kde môže byť vykonaný špecializovaný efektívny zákrok (perkutánna koronárna intervencia – PCI) .

V mnohých prípadoch ukladá miesto transportu pacienta priamo operátor operačného strediska záchrannej zdravotnej služby, čo nie je v rozpore s riadiacou a koordinačnou právomocou operačného strediska ustanovením § 3 ods. 3 v súčasnosti platného a účinného zákona č. 579/2004 Z. z. o záchrannej zdravotnej službe, avšak považujeme za odôvodnené v naznačených prípadoch toto oprávnenie zdôrazniť navrhovaným znením.

4. K bodu 8. 
V § 5 ods. 3 sa slovo „rovnopis“ nahrádza slovom „originál“.
Podľa súčasného znenia poskytovateľ záchrannej zdravotnej služby, ktorý vykonal zásah je povinný vyhotoviť písomný záznam o zásahu a jeho rovnopis odovzdať

a) lekárovi pri prevzatí osoby v zdravotníckom zariadení alebo

 b) osobe, ktorej poskytol neodkladnú zdravotnú starostlivosť, alebo jej zákonnému zástupcovi,  ak osoba nebola prepravená do nemocnice.

Odovzdanie originálu môže mať pre poskytovateľa v budúcnosti vážne právne následky, nakoľko rovnopis stráca pod vplyvom času svoju dôkaznú hodnotu a údaje na rovnopise sa stanú časom nečitateľné, na rozdiel od originálu. V prípade sporu v budúcnosti môže dôjsť k situácii, kedy nebude možné zaobstarať originál, keďže subjekty, ktorým sa odovzdá archivačnú povinnosť nemajú. Pre tieto subjekty má záznam skôr informatívnu povahu, naopak, poskytovateľ archivačnú povinnosť má a originál záznam je jediným spôsobilým dôkazným prostriedkom v prípade sporov v budúcnosti.

APZZS s týmto novelizačným bodom zásadne nesúhlasí a  navrhuje z uvedených dôvodov ponechať pôvodné znenie citovaného ustanovenia. 

5. K bodu 9 k  § 6 odsek 1

S poukazom na skutočnosť, že Operačné stredisko záchrannej zdravotnej služby má v systéme poskytovania neodkladnej zdravotnej starostlivosti z pohľadu dôležitosti rovnaké postavenie, ako poskytovateľ záchrannej zdravotnej služby a v každom individuálnom prípade závisí od správneho rozhodnutia operátora, čo môže podstatným spôsobom ovplyvniť samotný priebeh zásahu.

Z tohto dôvodu – aj s poukazom na skutočnosť, že operačné stredisko – nespadá pod právomoc Úradu pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou – považujeme za nedôvodné stanovenie diferentnej výšky pokuty v prípade porušenia povinností poskytovateľa zdravotnej starostlivosti a operačného strediska., určených zákonom.

APZZS navrhuje predložené znenie doplniť a zmeniť nasledovne:

(1) Ministerstvo zdravotníctva môže uložiť pokutu

a) poskytovateľovi záchrannej zdravotnej služby 

1. za porušenie niektorej z povinností ustanovených v § 5 ods. 3 až do výšky 20 000 Sk

2. za porušenie niektorej z povinností      ustanovených v § 5 ods. 1 až do výšky 200 000 Sk

b) operačnému stredisku záchrannej zdravotnej služby za porušenie niektorej z povinností ustanovených v § 3 ods. 3 až do výšky 200 000 Sk .“
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	Rozpor odstránený, na pripomienke  netrvajú. V pripomienke navrhovaná formulácia je obsahovo totožná s predloženým návrhom v príslušnom novelizačnom bode. 

Zapracované v zmysle pripomienky

Zapracované v zmysle pripomienky

Zapracované v zmysle pripomienky – príslušný novelizačný bod bol vypustený

Rozpor odstránený, zapracované  – Výška pokuty pre poskytovateľa ZZS až do 500 000 Sk za porušenie niektorej z povinností ustanovených v § 5 ods. 1 zostane zachovaná, s výnimkou povinnosti výjazdu ambulancie ZZS do 1 minúty, kde navrhovaná pokuta až do výšky 20 000Sk môže byť zosobnená.

	

	Operačné stredisko záchrannej zdravotnej služby
	1. § 3  vrátane nadpisu znie:


„§3

Operačné stredisko záchrannej zdravotnej služby

(1) OS ZZS SR je zriadené MZSR SR ako štátna  príspevková organizácia  s celoslovenskou pôsobnosťou, a jeho štruktúru tvorí  riaditeľstvo so sídlom v Bratislave a Krajské operačné strediská so sídlami v krajských mestách SR  rámci koordinačného strediska IZS
 ( § 2 ods. 3).

(2) Operačné stredisko záchrannej zdravotnej služby podľa odseku 1 sa riadi pokynmi koordinačného strediska.

(3) Operačné stredisko záchrannej zdravotnej služby okrem úloh podľa osobitného predpisu 6) je povinné

a) zabezpečiť riadenie, koordináciu, kontrolu
 pripravenosti poskytovateľov ZZS na výkon ZZS  a hodnotenie činnosti záchrannej zdravotnej služby  tak, aby sa zabezpečila jej kvalita, plynulosť a nepretržitosť,
nové písmeno b) znie:

b) zabezpečiť technické podmienky na telekomuniklačné prepojenie a prenos informácií s poskytovateľmi záchrannej zdravotnej služby, príslušnými ústavnými zdravotníckymi zariadeniami a ostatnými zložkami integrovaného záchranného systému, 

nové písmeno c) znie 
c) zabezpečiť zdravotnícku dokumentáciu príjmu tiesňového volania a realizácie odozvy na tiesňové volanie, vrátane zvukového záznamu,

d) uchovávať zdravotnícku dokumentáciu podľa písmena c) dvadsať rokov odo dňa ich vzniku,
e) v spolupráci s koordinačným strediskom 7) podieľať sa na koordinovanom postupe za  účelom poskytovania neodkladnej zdravotnej starostlivosti, vrátane krízovej intervencie a psychosociálnej prvej pomoci 
 pri hromadnom nešťastí
 s  postihnutím osôb alebo inej mimoriadnej udalosti, 
pôvodné písmeno b) sa mení na písmeno f)

f) zabezpečiť odbornú prípravu svojich zamestnancov,
g) podieľa sa na vzdelávaní poskytovateľov záchrannej zdravotnej služby a ďalších fyzických osôb a právnických osôb v neodkladnej zdravotnej starostlivosti a prvej pomoci podľa osobitného predpisu


(4) Operačné stredisko záchrannej zdravotnej služby je oprávnené vydať pokyn poskytovateľovi zdravotnej starostlivosti 8) na vykonanie zásahu, 8a) ak je to nevyhnutné.
(5)    Operačné stredisko záchrannej zdravotnej služby zistené nedostatky podľa ods. 3 písm. a) neodkladne oznamuje ministerstvu zdravotníctva a Úradu pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou. 8b)“

Pozn. k odkazu 5) Krízová intervencia a psychosociálna prvá pomoc je súčasťou neodkladnej zdravotnej starostlivosti pri hromadnom postihnutí osôb ako správna medicínska prax.
2. V § 4 ods. 2 písmeno a) znie:

„a) zásady riadenia, koordinácie, kontroly pripravenosti poskytovateľov záchrannej zdravotnej služby na výkon ZZS a vyhodnocovania činnosti záchrannej zdravotnej služby,“.

nové písmeno e) znie:

e) zásady krízovej intervencie a psychosociálnej prvej pomoci pri zdravotníckom zabezpečení záchrannej akcie.
3. V § 5 odsek 1 znie:

„(1) Poskytovateľ záchrannej zdravotnej služby je povinný

Poznámka k písmenu k):

k) používať ambulanciu záchrannej zdravotnej služby s platným osvedčením o technickej spôsobilosti na prevádzku; ak ide o ambulanciu pozemnej záchrannej zdravotnej služby, je ním technické osvedčenie vozidla vydané príslušnou stanicou technickej kontroly podľa osobitného 
) predpisu 12d), ak ide o ambulanciu vrtuľníkovej záchrannej zdravotnej služby je ním doklad Leteckého úradu Slovenskej republiky o letovej spôsobilosti lietadla podľa osobitného predpisu. 12e)“. 
Odôvodnenie : K odkazu 8) potrebujeme zvážiť, či klasická STK alebo doplníme požiadavky na mob. ambulancie o parametre STEN 1789, nakoľko je nevyhnutné riešiť problematiku špecifickej (špecializovanej ) STK pre ambulantné vozidlá
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	Rozpor odstránený, na pripomienke netrvajú.
Kontrola poskytovateľov ZZS je nad rámec činností Operačného strediska ZZS 

Navrhované slovné spojenie „ krízová intervencia a psychosociálna prvá pomoc“ ako povinnosť operačného strediska poskytovať ju pri NHPO nie je potrebné a navyše je len vo všeobecnej rovine bez ďalších podrobností; znenie príslušného ustanovenia (§3 ods.4 písm. e)) podľa nášho názoru pokrýva aj uvedenú problematiku. V rámci odbornej prípravy zamestnancov Operačného strediska  ZZS SR (§ 4) sa ako jej súčasť ponecháva.
Navrhované písm. g) Predmetnú problematiku vzdelávania už rieši zákon č. 578/2004 Z.z. 

Rozpor odstránený - Kontrola poskytovateľov ZZS je nad rámec činností Operačného strediska ZZS 
Rozpor odstránený – nad rámec novely zákona, na pripomienke netrvajú.

	

	
	Vysvetlivky k skratkám v tabuľke:
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	Z – zásadná O – obyčajná A – akceptovaná
	
	
	C - čiastočne akceptovaná N - neakceptovaná
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